1500 NW 108 Avenue - Miami FL, 33172 USA
Tel: (305) 597-4456 - Fax: (305) 597-4465
www.konik.net - email: sales@konik.net

Invoice NO: 711 - 081115
Date: August 11, 2015

Compafia: JORGE HERNAN JARAMILLO OCHOA Y/0 LITOGRAFIA DINAMICA
Identificacion Tributaria: NIT: 8.310.980-2
Contacto: Leonardo Gonzalez

Direccién : Carrera 54 No. 56-59 Piso 3
Ciudad: Medellin
Estado: Antioquia

Pais: Colombia

Tel: +57 (4) 4481313
E-Mail: leonardogonzalez@litografiadinamica.com

Cantidad  Descripcion Valor

(Us Dollars)

1 Equipo #: 2416 400,650
Impresora Offset usada
Marca: Heidelberg
Modelo: Speedmaster 74-7 + LX
S/N: 626641
Afio: 2003
Color(s): 7
Caracteristicas: 15000 Impresiones por hora
Agitadores de Tinta
Alimentador en Escalerilla
Autoplate
Banda de succion en la mesa de entrada
CP2000
Detector de doble hoja electronico
Entrada sin parada
Formato C 53 x 74cm
Heidelberg CombiStar Beta C
Humectacion Alcolor Vario
Lavado Automatico de Rodillos
Mantilla y Cilindro Impresor
Pila de Salida Alta
Pines de registro Bacher en las mordazas
Placa de Acero en el Alimentador
Placa de Acero la Salida
Pre-carga
Preset
Recirculador Refrigerado Technotrans
Registro Diagonal
Salida extendida
Salida sin parada
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Secador Infrarojo Heidelberg Drystar
Secador UV interdeck unidad 1
Sistema de Polvo Grafix Exatronic
Superblues

Unidad de Barniz en Linea
Disponible: Inmediatamente

PRECIO CUANDO NUEVA USD 900,000.00 VALOR DE REPOSICION EN CASO DE SINIESTRO
USD 1,100,000 PAiS DE FABRICACION: ALEMANIA PAIS DE COMPRA: ESTADOS UNIDOS
Moneda de la negociacion USD POSICION ARANCELARIA SUGERIDA: 8443130000 MONEDA
DE LA NEGOCIACION: Délares de Estados Unidos

Fletes:

Total CFR:

5,500

406,150

Validez: Subject to remaining unsold 10 days
Orden de Compra: Verbal

Puerto de Embarque: Columbus, Georgia

Puerto de Descargue: Cartagena, Colombia

Empaque: 2x 40" Containers

Fletes: Pre-Pagado (Fletes Desde Origen a Destino Pagados por el Cliente)

Valor Estimado de Fletes: 5,500

Incoterms: CFR/CPT (Costo y Flete o Transporte Pagado hasta Puerto de Destino)
Seguro: Responsabilidad del cliente

Agent: Sandra Ovalle

Términos de Pago

$90,000 Con la orden

$170,000 Inmediatamente se notifique por correo electrénico que el equipo esta arribando a puerto de descargue
$73,075 60 dias fecha del B/L

$73,075 90 dias fecha del B/L

Payment Method: Transferencia bancaria con todos los costos pagados por el cliente

Special Instructions: PRECIO CUANDO NUEVA USD 900,000.00 VALOR DE REPOSICION EN CASO DE SINIESTRO USD 1,100,000 PAIS DE FABRICACION:
ALEMANIA PAIS DE COMPRA: ESTADOS UNIDOS Moneda de la negociacion USD POSICION ARANCELARIA SUGERIDA: 8443130000 MONEDA DE LA

NEGOCIACION: Délares de Estados Unidos

Instalacion

® No incluida.

Garantia

* Equipo se entrega en condiciones normales de trabajo.
* |ibre de dafios en cilindros y engranajes.
e Completo y operativo antes del despacho, con todos sus accesorios para su normal funcionamiento.

Terminos de venta

® Sujeto a venta previa.
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Por favor hacer todos los cheques y cartas de crédito a nombre de: Konik, Inc.
El cliente es responsable de retirar el equipo del puerto, de la descarga del equipo, movimientos internos y de los costos de montacargas durante estas operaciones.
Toda obra civil, instalaciones eléctricas, deben ser terminadas por el cliente antes de la instalacion.

El cliente debe proveer articulos de ferreteria mecénicos, neumaticos, o eléctricos requeridos durante la instalacion.

El cliente debe proveer compresor de aire, corriente eléctrica apropiada y agua a la maquina si son requeridos durante la instalacion.
Garantia excluye partes consumibles y danos generados por problemas en el fluido eléctrico o uso inapropiado del equipo.

Konik mantendra titulo y reserva de dominio irrevocable en los equipos hasta que estos hayan sido pagados en su totalidad.

El comprador es responsable de cubrir todos los gastos bancarios incluyendo pero no limitados a gastos de bancos intermediarios y/o gastos de transferencias

bancarias. Konik, Inc debe de recibir la cantidad completa sin ninguna deduccién de gastos por transferencias bancarias o depdsitos.

JORGE HERNAN JARAMILLO OCHOA Y/0 LITOGRAFIA DINAMICA

Rodrigo Royo - Presidente

Para su conveniencia tenemos dos cuentas de bancos / For you convenience we have two bank accounts

Nombre y direccién de nuestro banco / Bank's Name and Address:

JPMorgan Chase & Co.

New York, NY 10004 - USA

Nombre de nuestra Cuenta / Account Name: KONIK, Inc.
Numero de Cuenta/ Account Number: 946166980
Namero ABA/RTN / ABA/RTN Number: 021000021
SWIFT BIC: CHASUS33

Nombre y direcciéon de nuestro banco / Bank's Name and Address:

Wells Fargo Bank, N.A.

San Francisco, CA 94104 — USA

Nombre de nuestra Cuenta / Account Name: KONIK, Inc.
Numero de Cuenta / Account Number: 7750835261
Numero ABA/RTN / ABA/RTN Number: 121000248
SWIFT BIC: WFBIUS6S

TERMS AND CONDITIONS OF SALE

All Sales of machinery, equipment and accessories (hereinafter “Equipment”) to the
Purchaser by Konik, Inc. (hereinafter “KONIK”) are subject to the following terms and
conditions:

SALE OF GOODS

PAYMENT: Prices are quoted F.C.A. point of shipment. Payment shall be made net prior
shipping, unless otherwise specifically indicated on the front of this form or agreed in writing
by KONIK. All payments required hereunder shall be made at KONIK's office in U.S.
Funds. >

TAXES: Any taxes, duties or levies of any kind or nature made or applied against the sale
of equipment hereunder from KONIK to Purchaser shall be the responsibility of Purchaser
and shall be borne by Purchaser, even if KONIK agrees to advance funds to cover said
items.

DELIVERY: Upon shipment, all risk of loss, damage, and other incident of ownership shall
pass to Purchaser but title to the Equipment shall remain vested in KONIK until the
purchase price is paid in full.

KONIK will make reasonable efforts to deliver Equipment by the Delivery date indicated in
this agreement. However, said delivery date is an estimate and approximation only. KONIK
specifically assumes no responsibility for failure to make delivery on or before said date and
shall not be liable for delays in delivery caused by strike, delays in shipment from
manufacturers or suppliers, accidents, governmental restriction, natural disasters, act of
God, or other causes beyond its control.

INSPECTION: Unless otherwise indicated in writing on the front hereof, Purchaser
specifically acknowledges that Purchaser has been afforded the opportunity to inspect the
Equipment prior to shipment and delivery and Purchaser accepts the Equipment in its
present condition.

NOTICES: All requests for warranty service, notices, requests, consents and other
communications required or permitted to be delivered hereunder shall be in writing and
shall be delivered by certified mail, return receipt requested, all postal charges prepaid, or
by courier with evidence of delivery, to the addresses appearing herein or subsequently
exchanged in writing by parties hereto.

DEFAULT BY PURCHASER: if shipment or any other act or condition affecting payment
for the Equipment shall be delayed on account of Purchaser, payment shall become due
when Purchaser is notified that the Equipment shall thereafter be held at Purchaser’s risk
and expense.

If Purchaser fails to make payment of or on account of the purchase price when due,
KONIK may at its option take exclusive possession of the Equipment wherever found and
remove the Equipment without legal process, and the Purchaser shall pay KONIK
installation and removal costs paid to KONIK plus a use charge equal to 5% of the
purchase price per month, or fraction thereof, from the date of installation.

Any payment made on account of the purchase price of the Equipment shall be retained by
KONIK and applied to the aforesaid costs and charges, without prejudice to KONIK’s right
to recover any further damages which it may suffer from any cause.

If this contract is repudiated or breached by Purchaser or is rescinded or canceled, without
limitation of any other remedies if may have, KONIK may withhold delivery of Equipment
sold hereunder and may retain any deposit paid by Purchaser, including but not limited to
Equipment received by KONIK as a trade-in and proceeds of any sales thereof, to defray

This warranty shall not apply to consumable parts or original electrical
components or equipment which has been subjected to abuse, misuse,
negligence or accident or to which any modification, alteration or attachment
have been made without the prior written authorization of KONIK nor shall it
apply if the Equipment is installed or operated in a location not free from
excessive dirt, dust, moisture, fumes or extremes of temperature.

SELLER’S LIMITED WARRANTY IS THE ONLY EXPRESS WARRANTY
GIVEN. SELLER’S LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO, IMPLIED WARRANTIES OF FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, MERCHANTABILITY, WHETHER ARISING FROM CUSTOM,
USAGE, COURSE OF TRADE, STATUTE, CASE LAW OR OTHERWISE.
THIS WARRANTY SHALL BE LIMITED TO THE WARRANTY PERIOD SET
FORTH ABOVE. SELLER EXPRESSLY DISCLAIMS ANY LIABILITY FOR
ANY INSIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, INABILITY TO USE THE EQUIPMENT, LOST OF
PROFITS, INCOVENIENCE AND STORAGE COSTS.

MAXIMUM _LIABILITY OF KONIK: Anything herein to the contrary
notwithstanding, in no event shall KONIK be liable in an amount exceeding
the contract price of Equipment sold hereunder, which is claimed to be
defective or for any other damages, whether direct of consequential, arising
from the breach of any warranty or from any malfunction, or improper
operation of the Equipment sold, or otherwise.

OTHER TERMS OF AGREEMENT

Time is of the essence in this Agreement and in all terms, conditions and
provisions thereof. This Agreement represents the entire agreement
between the parties. Neither party shall be bound by any terms, conditions,
statements or representations, oral or written, not herein contained. Each
party hereby acknowledges that in executing this contract said party has not
been induced, persuaded, or motivated by any promise or representations
made by the other party, unless specifically set forth herein. All previous
negotiations, statements and preliminary instruments by the parties or their
representatives are of no further force and effect. No modification or
termination of this Agreement shall be valid unless in writing and executed
by each party hereto. This contract may be accepted and/or modified by
facsimile. Facsimile copies of this contract, signed and/or initiated, shall be
considered as original for all purposes including delivery. This agreement
shall be interpreted and construed without reference to any rule requiring
that it be interpreted or construed against the party causing it to be drafted.
Purchaser may not assign Purchaser’s right under this Agreement.

Copyright © 2015 Konik, Inc. All rights reserved.




KONIK's reasonable costs and expenses incurred in connection with the negotiation,
preparation and approval of this contract, with the preparation of any special or particular
requirements of Purchaser and with the drayage, handling, storage and shipment of any
Equipment sold or delivered to KONIK as a Trade-in.

WARRANTY

If the equipment is covered by the manufacturer's warranty, KONIK offers no warranty. The
Purchaser agrees to deal directly with the manufacturer and to look only at the
manufacturer’s warranty for any claim, service or repair needed by the equipment.

If the Equipment is not covered by the manufacturer's warranty and is used equipment,
Purchaser acknowledges that KONIK does not warrant the Equipment in any way. Unless
clearly designated “Reconditioned” on the front of the Agreement, used equipment is sold
“AS 1S” and “WHERE IS” WITH ALL FAULTS. NO EQUIPMENT WARRANTY APPLIES.
Purchaser is responsible for missing parts.

In any instance in which KONIK agrees in writing to provide a warranty, including
Equipment clearly designated “Reconditioned” on the front of this Agreement, KONIK
warrants to Purchaser that the Equipment shall be free from defects in KONIK's supplied
workmanship and materials for a period of days (if blank then 30 days) from the date of
purchase. During the Warranty period KONIK will repair or replace, at KONIK’s option, any
equipment or part found to be defective.

The benefits and obligations of this Agreement shall insure to and bind the
respective heirs, personal representatives, successors and assigns of the
parties hereto. Whenever used, the singular shall include the plural, the
plural the singular, and the use of any gender shall include all genders. This
agreement is not for the benefit of any third party. Nothing contained herein
shall create or vest any rights in any parties who are not directly parties
hereto.

The waiver of waivers of a breach of any term or condition contained in this
Agreement shall not be considered to be a waiver of that or any other term
contained herein; in the event that any portion of this Agreement shall be
held invalid, for whatever reason, then such invalidation shall not invalidate
the remaining terms of this Agreement and this Agreement shall remain in
full force and effect.

If any part hereto is a corporation, all its respective officers, representative
and agents, by their signature and execution of this Agreement specifically
represent that their corporation is in good standing and duly organized under
the laws of the state or country in which it was formed and that they are
acting within the scope of their corporate authority and in furtherance of
corporate business.

This Agreement shall be governed by Florida law. Venue for all proceedings
in connection herewith shall be in Miami-Dade County, Florida. In
connection with any litigation (including all appeals) involving the parties to
this Agreement, arising out of this instrument, or directly or indirectly related
to this Agreement in any way, the prevailing party shall be entitle to recover
all costs incurred, including reasonable attorney’s fees.

THE PARTIES HERETO HEREBY KNOWINGLY, VOLUNTARY AND
INTENTIONALLY WAIVE THEIR RESPECTIVE RIGHTS TO A TRIAL BY
JURY WITH RESPECT TO ANY LITIGATION BASED HEREON, ARISING
OUT OF, UNDER OR IN CONNECTION WITH THIS AGREEMENT AND
THE SUBJECT MATTER COVERED BY IT, OR ANY COURSE OR
CONDUCT, COURSE OF DEALING, STATEMENTS (WHETHER VERBAL
OR WRITTEN) OR ACTIONS OF EITHER PARTY.
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